
Des fleurs sur les cailloux
( Editions Laurent Guillet) 



Information 

• un livre de l‘association ANEG

• un travail collégial entrepris par les Enfants de la Guerre

• publié en 2010

• Les Enfants de la Guerre racontent leurs vies et problèmes



«Des fleurs sur les cailloux»

• un symbole

• une fleur = qc positive 

→ un symbole pour le printemps/ le joi

• des cailloux = qc négative, froide

→ un symbole pour la guerre/ la 
destruction/ la souffrance

→ décrit les enfants qui sont innocents

mème s‘ils sont nés dans la guerre



La vie d‘Eliane Leclère

• née le 31 mars 1944 a Reims dans la Marne

• la mère était lingère, elle a recontré le père au travail

• 3 jours après la naissance: la mère a repris le travail

• les femmes allemandes ont gardé au bébé

→ une enfance très heureuse mais sans père

• avec six ans: la mère s‘est mariée

→ le beau-père ne l‘aimait jamais (il détestait les Allemands)



La vie d‘Eliane Leclère

• avec 12 ans: le beau-père a dit que son père est un boche

→ elle ne voulait pas parler de cela (un blocage)

• la mère a raconté son histoire à la fille d‘Eliane

→ le père s‘appelait Ernest Handl et ils avaient une relation d‘amour

• en 2006: elle a commencé avec les recherches

→ en 2007: elle a trouvé une trace et en 2008: elle a reçu une photo

→ correspondance avec sa petite sœur Thekla

→ premier rencontre en 2009



La vie de Michèle Fanchon

• le père Fedinand Klebinder: tailleur dans le civil et dans l‘armee

→ l‘histoire d‘amour des parents a commencé en 1942

• née le 8 mars 1944 a Samer

• le père ne l‘a pas reconnue mais il l‘a visité

• la mère se cachait dans un petit village

• avec 5 mois: le père a du partir et il a laissé son adresse

→ après ils avaient écrit une lettre, ils ont reçu la reponse «mort en 1945»

• la famille de la mère les aidait beaucoup



La vie de Michèle Fanchon

• avec trois ans: la mère s‘est mariée pour avoir un père pour sa fille

→ le beau-père l‘a accepté comme sa fille

• en 1997: la mère est mort → elle apprend le secret

→ elle a commencé à rechercher mais sans succès

• en 2006 avec l‘aide d‘ANEG elle a trouvé la fiche de son pere

→ ils est mort en 1967 en réalité

• bon contact avec son cousin Karl Klebinder 

→ première visite en 2007





Le poème

• le thème: les enfants de la guerre et leurs pensées sur leurs pères
allemands

• les destinataires: les pères allemands et aussi les enfants

• l‘ambiance: triste, mélancolique

• la composition: neuf strophes, 1-3,7: 4 v., 6: 3 v., 8: 2 v., 9: 1 v.

• les vers se riment

→ le poème exprime les émotions des enfants abandonnés et comme
les pères les manquent mème s‘ils les avaient abandonnés



Des cas similaires aujourd‘hui

• les enfants des meurtriers en Chine

• les deuxièmes enfants en Chine

• les enfants des violeurs et des femmes violées de Rohingya

→ ils vivent dans des camps en Bangladesh

• les enfants albinos en Afrique



Des solutions

• accepter aux gens comme humains

→ les donner les mèmes chances dans la vie

• améliorer les relations entre les pays

• offrir d‘aide pour soutenir aux «enfants de la guerre» 

→ les donner une plate-form comme l‘ANEG

→ aider a retrouver les parents


